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RUBIMIX E−9 ENERGY CAS
THE PERFECT BLEND OF POWER AND CONTROL
La mezcla perfecta entre potencia y control
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SCAN THE QR CODE OR 
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1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE
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1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE

2. EXTEND THE WARRANTY OF YOUR PURCHASES EASILY

3. GAIN ACCESS TO EXCLUSIVE BENEFITS AND GIFTS
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PT RUBI PORTUGAL
Rua da Ribeira de Eiras, S/N, Armazém B
Ponte de Eiras
3020-324 Coimbra - PORTUGAL
T. 351 239 492 430
F. 351 239 492 431
rubiportugal@rubi.com

US RUBI TOOLS USA Inc.
10702 NW 147th Street, Suite 100, 
Hialeah Gardens Fl 33018 USA
P. 1 305 715 9892
F. 1 305 715 9898
rubitools.usa@rubi.com

RUBI ROSSIA
моб. +7 903 153 30 46
тел.: +34 936806500
факс: +34 936806501
rubirossia@rubi.com

RU

TR RUBI TÜRKIYE
TAMER OZALLI Hırd. Hizm.
Fulya Mah: Mehmetcik cad Kozacık sok
Birlik ap D:3 Şişli / İstanbul
T. +90 50 7624 0167
tozalli@rubi.com

DE

AT

RUBI DEUTSCHLAND GmbH
Krahnendonk 89
41066 Mönchengladbach
DEUTSCHLAND
T. 49 (0) 2161 990 60 90
F. 49 (0) 2161 478 12 69
rubideutschland@rubi.com

NL

LU

BE

RUBI BENELUX BV
Weidehek, 70
4824 AS BREDA
NEDERLAND
T. 31 (0) 76 57 29 200
F. 31 (0) 76 57 20 190
rubibenelux@rubi.com

IT ITALIA
T. 800 788278
F. 800 788279
commerciale@rubi.com

IN

RUBI INDIA
Andheri Kurla Road, Andheri (East)
Mumbai-400059, India
T.+91 22 67587457 60
rubiwestindia@rubi.com

PL RUBI POLSKA Sp. z o.o.
ul. Karczunkowska 43
02-871 Warszawa
POLSKA
T. +48 (0) 226 44 51 61
F. +48 (0) 226 44 58 45
rubipolska@rubi.com 

MX GERMANS BOADA MEXICO
Av. Industria Moderna #2001 Bodega 82,
El Cerrito, CP 76240
El marqués, QRO
T: +52 55 5592 4907
T: +52 55 5592 5386
mexico@rubi.com 

CO RUBI COLOMBIA
Cra. 11a #94-56, Oficina 501
Bogotà D.C. COLÒMBIA
T. (+571) 749 85 08

CL RUBI CHILE
GERMANS BOADA S.A.
Los Militares # 5620, Oficina 1503
Los Condes (Santiago de Chile) CHILE
T. (+562) 3339 9193
T. (+569) 9799 9574 
rubichile@rubi.com

UK

IE

RUBI UK LTD.
Units 16 & 17, Easter Park,
Ferry Lane
Rainham, Essex
RM13 9BP - UNITED KINGDOM
P. 44 (0) 1708559609
F. 44 (0) 1708553813
rubiuk@rubi.com

AE RUBI MIDDLE EAST
P.O. Box 507070, Unit 08A, Level 7,
Al Fattan Currency House-Tower 1,
Dubai IFC, Dubai, United Arab Emirates
nkhan@rubi.com
T. +971 52 969 7852

MADRID
Thomas Edison 4 Bloque 2
Planta 1 Oficina 2110
T. 34 914 99 48 63
28521 Rivas Vaciamadrid SPAIN
F. 34 914 99 48 70
rubimadrid@rubi.com

GERMANS BOADA, S.A.
BARCELONA (OFICINAS CENTRALES)
Pol. Can Rosés,
Avda. Olimpíades 89-91, P.O.BOX 14
08191 RUBI (Bacelona) SPAIN
T. 34 936 80 65 00
F. 34 936 80 65 01
info@rubi.com

SP

CN Suzhou Rubi Technologies Co. ,Ltd.
Block 2, No.86, Tinghe Road, SIP, Suzhou City, Jiangsu
Province, China
Zip Code: 215121
中国江苏省苏州工业园区亭和路86号2号厂房
苏州瑞比机电科技有限公司
邮政编码: 215121
Tel: 86 512 66626100

MA RUBI MAROC
Indusmat S. A .R.L
1075, Bd. Mohamed VI Rés. Fath Zhar
MAGASIN: 103 - Casablanca
Maroc - Mo rocco
T. +212 22.37.80.22
F. +212 22.97.80.49
rubimaroc@ rubi.com

FR RUBI FRANCE S.A.R.L.
15 Avenue du Hoggar
Bâtiment le Vancouver
91940 LES ULIS - FRANCE
T. 33 1 69 18 17 85
T. 33 1 69 18 17 89
rubifrance@rubi.com CA RUBI CANADA

9209 Boul Langelier
St-Léonard, Qc CA H1P-3K9
P. 1866 898 7924
rubicanada@rubi.com 



   

Descubre el nuevo RUBIMIX-9 ENERGY CAS: un mezclador a batería diseñado para profesiona-
les que buscan la combinación perfecta entre potencia, control y libertad de movimientos.

Discover the new RUBIMIX-9 ENERGY CAS: a battery-powered mixer designed for professio-
nals looking for the perfect combination of power, control and freedom of movement.

Découvrez le nouveau RUBIMIX-9 ENERGY CAS : un malaxeur sur batterie conçu pour les 
professionnels en quête de la combinaison parfaite entre puissance, contrôle et liberté de 
mouvement.

Descobreix el nou RUBIMIX-9 ENERGY CAS: un mesclador a bateria dissenyat per a professio-
nals que busquen la combinació perfecta entre potència, control i llibertat de moviments

Descubra o novo RUBIMIX-9 ENERGY CAS: um misturador alimentado por bateria desenhado 
para profissionais que procuram a combinação perfeita de potência, controlo e liberdade de 
movimentos. 
Scopri il nuovo RUBIMIX-9 ENERGY CAS: un miscelatore a batteria pensato per i professionisti 
che cercano la perfetta combinazione tra potenza, controllo e libertà di movimento. 

Entdecken Sie den neuen RUBIMIX-9 ENERGY CAS: ein akkubetriebener Mixer für Profis, die 
eine perfekte Kombination aus Leistung, Kontrolle und Bewegungsfreiheit suchen. 

Ontdek de nieuwe RUBIMIX-9 ENERGY CAS: een draadloze mixer ontworpen voor professionals 
die op zoek zijn naar de perfecte mix tussen kracht, controle en bewegingsvrijheid.

Odkryj nowy RUBIMIX-9 ENERGY CAS – mieszarkę akumulatorową zaprojektowaną z myślą o 
profesjonalistach, którzy szukają idealnego połączenia mocy, kontroli i swobody ruchu. 
Откройте для себя новый аккумуляторный миксер RUBIMIX-9 ENERGY CAS, 
предназначенный для профессионалов, которые ищут идеальное сочетание мощности, 
управляемости и свободы движений. 
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Equipado con 6 velocidades y un alto torque, garantiza un control total incluso en mezclas con 
materiales exigentes. El BMS (Battery Management System) optimiza el buen rendimiento y la 
vida útil de la batería, mientras que el motor brushless facilita su mantenimiento.

Equipped with 6 speeds and high torque, it guarantees total control even when mixing 
demanding materials. The BMS (Battery Management System) optimises performance and 
battery life, while the brushless motor makes it easy to maintain.

Équipé de 6 vitesses et d’un couple élevé, il garantit un contrôle total, même lors du malaxage 
de matériaux exigeants. Le système de gestion de batterie (BMS) optimise les performances 
et la durée de vie de la batterie, tandis que le moteur brushless en facilite l’entretien.

Equipat amb 6 velocitats i un alt torc, garanteix un control total fins i tot en barreges amb 
materials exigents. El BMS (Battery Management System) optimitza el bon rendiment i la vida 
útil de la bateria, mentre que el motor brushless en facilita el manteniment.
Equipado com 6 velocidades e elevado binário, garante um controlo total mesmo em misturas 
com materiais exigentes. O BMS (Battery Management System) otimiza o bom desempenho e 
a vida útil da bateria, enquanto o motor brushless facilita a manutenção.

Dotato di 6 velocità e coppia elevata, garantisce un controllo totale anche quando si mescola-
no materiali impegnativi. Il BMS (Battery Management System) ottimizza le prestazioni e la 
durata della batteria, mentre il motore brushless ne facilita la manutenzione.
Ausgestattet mit 6 Geschwindigkeiten und einem hohen Drehmoment, garantiert er die 
totale Kontrolle auch beim Mischen anspruchsvoller Materialien. Das BMS (Battery 
Management System) optimiert die Leistung und die Lebensdauer der Batterie, während der 
bürstenlose Motor eine einfache Wartung ermöglicht.

NL
Uitgerust met 6 snelheden en een hoog koppel, biedt hij volledige controle, zelfs bij het 
mengen van veeleisende materialen. Het BMS (Battery Management System) optimaliseert 
de prestaties en verlengt de levensduur van de accu, terwijl de borstelloze motor het 
onderhoud vereenvoudigt.
Wyposażona w 6 biegów i wysoki moment obrotowy, gwarantuje pełną kontrolę nawet 
podczas mieszania wymagających materiałów. System zarządzania baterią BMS (Battery 
Management System) optymalizuje wydajność i żywotność akumulatora, a bezszczotkowy 
silnik ułatwia konserwację.
Оснащенный 6 скоростями и высоким крутящим моментом, он гарантирует полный 
контроль даже при смешивании сложных материалов. Система BMS (Battery Management 
System) оптимизирует производительность и время автономной работы, а бесщеточный 
двигатель упрощает обслуживание.
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Disfruta de unas prestaciones premium sin cables, con un mezclador compacto, ligero y 
compatible con la plataforma CAS de 18V, lo que permite usar baterías de más de 40 marcas. 
RUBIMIX-9 ENERGY CAS: libertad, potencia y control para el mezclado de adhesivo en tu trabajo 
diario.

Enjoy premium cordless performance with a compact, lightweight, 18V CAS platform 
compatible mixer, allowing you to use batteries from more than 40 brands. RUBIMIX-9 ENERGY 
CAS: freedom, power and control for adhesive mixing in your daily work.
Profitez de performances sans fil premium avec un malaxeur compact, léger et compatible 
avec la plateforme CAS 18 V, vous permettant d’utiliser des batteries de plus de 40 marques. 
RUBIMIX-9 ENERGY CAS : liberté, puissance et contrôle pour le malaxage d’adhésifs dans votre 
travail quotidien.
Gaudeix d'unes prestacions premium sense cables, amb un mesclador compacte, lleuger i 
compatible amb la plataforma CAS de 18V, cosa que permet fer servir bateries de més de 40 
marques. RUBIMIX-9 ENERGY CAS: llibertat, potència i control per al mesclament d'adhesiu a la 
feina diària.
Desfrute de funcionalidades sem fios premium com um misturador compacto e leve que 
suporta a plataforma CAS de 18V, permitindo a utilização de baterias de mais de 40 marcas. 
RUBIMIX-9 ENERGY CAS: liberdade, potência e controlo para misturar adesivos no seu trabalho 
diário.
Goditi prestazioni premium senza fili con un miscelatore compatto, leggero e compatibile con 
la piattaforma 18V CAS, che ti consente di utilizzare le stesse batterie per oltre 40 marche. 
RUBIMIX-9 ENERGY CAS: libertà, potenza e controllo per la miscelazione degli adesivi nel 
lavoro quotidiano.
Genießen Sie erstklassige kabellose Leistung mit einem kompakten, leichten, mit der 
18-V-CAS-Plattform kompatiblen Mixer, der die Verwendung von Batterien von mehr als 40 
Marken ermöglicht. RUBIMIX-9 ENERGY CAS: Freiheit, Leistung und Kontrolle für das Mischen 
von Klebstoffen bei Ihrer täglichen Arbeit.

NL
Geniet van geweldige prestaties zonder kabels, met een compacte en lichte mixer die 
compatibel is met het 18V CAS-platform, waardoor je één accu voor meer dan 40 merken kunt 
gebruiken. RUBIMIX-9 ENERGY CAS: vrijheid, kracht en controle voor het mengen van 
cementgebonden lijmen, harsen, verven en andere materialen in je dagelijkse werk.

Ciesz się pełną swobodą pracy dzięki kompaktowej i lekkiej mieszarce zgodnej z platformą 
CAS 18V, która współpracuje z akumulatorami ponad 40 marek. RUBIMIX-9 ENERGY CAS – moc, 
kontrola i mobilność, na których możesz polegać każdego dnia przy mieszaniu zapraw.

Наслаждайтесь превосходной беспроводной работой благодаря компактному, легкому 
миксеру, совместимому с платформой CAS на 18 В, который позволяет использовать 
аккумуляторы более чем 40 марок. RUBIMIX-9 ENERGY CAS: свобода, мощность и контроль 
при смешивании растворов в вашей повседневной работе.
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RUBIMIX 
E−9 ENERGY CAS
THE PERFECT BLEND OF POWER AND CONTROL
La mezcla perfecta entre potencia y control

RUBIMIX E-9 ENERGY CAS EU 61993 30PREMIUM 18V 0-700 18.95 Lb
8,6 kg

RUBIMIX E-9 ENERGY CAS UK 61994 30PREMIUM 18V 0-700 18.95 Lb
8,6 kg

RUBIMIX E-9 ENERGY CAS USA 61995 30PREMIUM 18V 0-700

0-700

18.95 Lb
8,6 kg

16.00 Lb
7,26 kg

RUBIMIX E-9 ENERGY CAS W/O BAT/CHARGER 61996 30PREMIUM 18V

BATTERY CAS LIPOWER 18V 5.2AH 85902 -PREMIUM 18V

RPMREF

FOR

FEATURES

INCLUDED

18V3
YEARS

WARRANTY
Electronic speed 

regulator
(6 steps)

M-120-3H
IncludedLight

Ergonomic
Resistant

Brushless Motor
High efficiency 18V

Soft
start

RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX 
E−9 ENERGY CASE−9 ENERGY CASE−9 ENERGY CASE−9 ENERGY CAS
RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX RUBIMIX 

2 3 4 51
Prepare

Cut & Drill Set Grout Clean

PREMIUM

3 x 20kg
3 x 44 Lb

EPOXI
RESIN

TILE
ADHESIVE

GYPSUM PAINT
LIQUIDS

M−120−FI 3H
For mortar

Para mortero
Pour mortier

600 mm
23 5/16”

Ø 120 mm
Ø 4 3/4”

DIN 894

22 mm

DIN 894

22 mm

* CAS Charger REFs: 60984 EU / 60985 UK / 60986 USA / 60987 AUS�

2. START BUTTON
1. START BUTTON

ERGONOMIC /
RESISTANT /
BIMATERIAL

ELECTRONIC SPEED
REGULATOR

6 STEPS

1 2

SOFT START

12-18V CAS  
BATTERY SYSTEM

 CAS
 BATTERY
 CHARGER

CAS BATTERY 
Ref. 85902

60984 EU / 60985 UK / 
60986 USA / 60987 AUS�

CAS CHARGER


